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CORDLESS COMPACT 13 mm DRILL/DRIVER/HAMMERDRILL

DCD708, DCD709

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD708 DCD709

Voltage Ve 18 18
Type 1 1
Battery type Li-lon Li-lon
Power output W 340 340
No-load speed

Tst gear min-1 0-450 0-450

2nd gear min-1 0-1650 0-1650
Beats per minute

1st gear - 0-7650

2nd gear - 0-28050
Max. Torque (hard/soft) Nm 65/26 65/26
Chuck capacity mm 15-13 1.5-13
Maximum drilling capacity

Wood mm 30 30

Metal mm 13 13

Masonary mm - 13
Weight (without battery pack) kg 1.10 1.20

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN62841-2-1:

Lpa (emission sound pressure

leve) dB(A) 73 88
Lwa (sound power level) dB(A) 84 99
K (uncertainty for the given 4B(A) 3 3
sound level)
Drilling into metal
Vibration emission value a p = m/s? <25 30
Uncertainty K = m/s? 15 1.5
Drilling into concrete
Vibration emission value ap, p = m/s? - 15.0
Uncertainty K = m/s? - 29
Screwdriving
Zlbr_atlon emission value /s 5 e
h=
Uncertainty K = m/s? 15 1.5

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different

accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Tool Connect™ Drill/Driver/Hammerdrille
DCD708, DCD709

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

02.11.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or

serious injury.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Gat# Ve Ah Weight (kg)| DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCBT16  DCB117  DCB118 DCB132 DCBI19
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 80 40 60 0 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 1.5 0.35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0.61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 1.3 0.35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 0

D(B189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
which, if not avoided, may result in minor or your body is earthed or grounded.
moderate injury. ¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
NOTICE: Indicates a practice not related to Water entering a power tool will increase the risk of
personal injury which, if not avoided, may result in electric shock.
property damage. d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
ﬂ Denotes risk of electric shock carrying, pulling or unp!uggmg the power too]. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
@ Denotes risk of fire. partsl. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
WARNING: Read all safety warnings, instructions, suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations and specifications provided with this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below unavoidable, use a ground fault circuit interrupter
may result in electric shock, fire and/or serious injury. (GFCI) protected supply. Use of a GFC| reduces the risk
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR of electric shock.
) F?TURE RE.FERENCE. 3) Personal Safety
The term “power tool” in the warnings refers to your a) Stay alert, watch what you are doing and use
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) common sense when operating a power tool. Do not
power tool. use a power tool while you are tired or under the
1) Work Area Safety influence of drugs, alcohol or medication. A moment
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark ofmarrenr/on Wh,//? operating power tools may resultin
o ) serious personal injury.
areas invite accidents. b) Use personal protective equipment. Always wear
b) Do not operate power tools in explosive personal protective equipment. Always wear eye
. protection. Protective equipment such as a dust mask,
atmospheres, such as in the presence of flammable . . .
S : non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which . L . o
e for appropriate conditions will reduce personal injuries.
may ignite the dust or fumes. . . . .
. . . c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
¢) Keep children and bystanders away while operating . o .
. ) is in the off-position before connecting to power
a power tool. Distractions can cause you to lose control. . .
source and/or battery pack, picking up or carrying
2) Electrical Safety the tool. Carrying power tools with your finger on the
a) Power tool plugs must match the outlet. Never switch or energizing power tools that have the switch on
modify the plug in any way. Do not use any adapter invites accidents.
plugs with earthed (grounded) power tools. d) Remove any adjusting key or wrench before turning

Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and

the power tool on. A wrench or a key left attached
to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.
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Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewelry. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.
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Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

b

Nl

c)

d

=

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

~

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.
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Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

6)

b

=

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
or afire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 265 °F (130 °C) may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

d
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e)
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Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Safety Instructions for All Operations

Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory or
the fastener may contact hidden wiring. Cutting accessory
or the fastener contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the operator
an electric shock.

Safety Instructions When Using Long
Dr|II Bits

Never operate at higher speed than the maximum
speed rating of the drill bit. At higher speeds, the bit is likely
to bend if allowed to rotate freely without contacting the
workpiece, resulting in personal injury.

Always start drilling at low speed and with the bit tip

in contact with the workpiece. At higher speeds, the bit is
likely to bend if allowed to rotate freely without contacting the
workpiece, resulting in personal injury.
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Apply pressure only in direct line with the bit and do not
apply excessive pressure. Bits can bend causing breakage or
loss of control, resulting in personal injury.

Additional Safety Warnings for Drill/ Driver/

Hammerdrill

« Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss
of control.
Accessories and tool may get hot during operation. Wear
gloves when handling them if performing heat producing
applications such as drilling metals.
Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be caughtin
moving parts.
Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
and drilling operations cause chips to fly. Flying particles can
cause permanent eye damage.
Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.
Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting
a "live” wire may make exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an electric shock.
Do not operate this tool for long periods of time.
Vibration caused by tool action may be harmful to your
hands and arms. Use gloves to provide extra cushion and
limit exposure by taking frequent rest periods.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot

during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers
DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

D Your DEWALT charger is double insulated in

accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is T mm? the maximum length
is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
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Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 2 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation

Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
(g Charging
W Fully Charged — B

—_—— ‘ —_— 3;
*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.
The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.
The charger will indicate faulty battery by refusing to light.
NOTE: This could also mean a problem with a charger.
If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

‘mum  Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.
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Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution

may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

A

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to
section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class
9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully regulated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery
The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use
and Transport.
Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
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the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a =
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport  Example of Use and Transport Label Marking
Wh rating might_indicate D‘;‘ Use: 108 Wh

3 x 36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

()« Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

HEME &L

ﬁ Only for indoor use.

. a

Discard the battery pack with due care for

the environment.
LI-ION

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

DCBXXXv

%

}{«@’ Do not incinerate the battery pack.

== [JSE (without transport cap). Example: Wh rating
= indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).
== TRANSPORT (with built-in transport cap). Example:
Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type
The following SKU(s) operate on a 18 volt battery pack:
DCD708, DCD709

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for
more information.

Package Contents
The package contains:
Drill/driver (DCD708) or Hammerdrill (DCD709)
1 Charger
1 Belt hook (included with some models)
1 Magnetic bit holder (included with some models)
1 Li-lon battery pack (C1,D1,L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N-models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.
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Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Wear eye protection.
Visible radiation. Do not stare into light.

Date Code Position (Fig. A)
The date code 114, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.
1 Battery pack
2 Battery pack release button
3 Main handle
4 Variable speed trigger
5 Forward/reverse control button
6 Mode selection collar
7 Speed selector
8 Worklight
9 Chucksleeve
10 Keyless chuck
11 Belt hook (included with some models)
12 Screw
13 Magnetic bit holder (included with some models)
14 Date code

Intended Use

These drills/drivers/hammerdrills are designed for professional

drilling, percussion drilling and screwdriving applications.

Do not use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

These drills/drivers/hammerdrills are professional power tools.

Do not let children come into contact with the tool. Supervision

is required when inexperienced operators use this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills

unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool’s
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 2 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button . A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Belt Hook and Magnetic Bit Holder (Fig. A)

(Optional Accessories)
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.
IMPORTANT: When attaching or replacing a belt hook or
magnetic bit holder, use only the screw that is provided. Be sure
to securely tighten the screw.
A belt hook A1 and magnetic bit holder 13 can be be attached
to either side of the tool using only the screw 12 provided,
to accommodate left- or right-handed users. If the hook or
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magnetic bit holder is not desired at all, it can be removed from
the tool.

To move belt hook or magnetic bit holder, remove the screw 12
that holds it in place then reassemble on the opposite side. Be
sure to securely tighten the screw.

Installing a Bit or Accessory into a
Keyless Chuck (Fig. D)

WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or
any other accessory) by gripping the front part of the
chuck and turning the tool on. Damage to the chuck
and personal injury may result. Always lock off trigger
switch and disconnect tool from power source when
changing accessories.

A WARNING: Always ensure the bit is secure before starting
the tool. A loose bit may eject from tool causing possible
personal injury.

Your tool features a keyless chuck 10 with one rotating sleeve 9@

for one-handed operation of the chuck. To insert a drill bt or

other accessory, follow these steps.
1. Turn tool off and remove battery pack.
2. Grasp the black sleeve of the chuck with one hand
and use the other hand to secure the tool. Rotate the
sleeve counterclockwise far enough to accept the
desired accessory.

. Insert the accessory about 19 mm into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck sleeve clockwise with
one hand while holding the tool with the other. Your tool is
equipped with an automatic spindle lock mechanism. This
allows you to open and close the chuck with one hand.

Be sure to tighten chuck with one hand on the chuck sleeve and

one hand holding the tool for maximum tightness.

To release the accessory, repeat steps 1 and 2 above.

Speed Selection (Fig. A)

The tool features two speed settings for greater versatility.
NOTE: Do not change speeds when the tool is running.
Always allow the tool to come to a complete stop before
changing speed.

1. To select speed 1 (high torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the speed selector 7 back (away
from the chuck).

2. To select speed 2 (high speed setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the speed selector @ forward (toward
the chuck).

If the tool does not change speeds, confirm that the speed
selection switch is completely engaged in the forward or
back position.

Mode Selection (Fig. A)

The mode selection collar ® can be used to select the correct
operating mode depending upon the planned application.
To select, rotate the collar until the desired symbol aligns with
the arrow.

w

Symbol Mode
E Drilling
1-15 Screwdriving (higher number = greater torque)
7 Hammerdrilling (DCD709 only)

Variable Speed Trigger and Forward/Reverse
Control Button (Fig. A, E)

The drill is turned on and off by pulling and releasing the
variable speed trigger @. The farther the trigger is depressed,
the higher the speed of the drill. Your tool is equipped with
a brake. The chuck will stop as soon as the trigger switch is
fully released.
A forward/reverse control button & determines the rotational
direction of the tool and also serves as a lock-off button.
To select forward rotation, release the trigger and depress
the forward/reverse control button on the right side of
the tool.
To select reverse, depress the forward/reverse control
button on the left side of the tool.
NOTE: The centre position of the control button locks the tool
in the off position. When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released.
NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should
be avoided.
NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. C)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle 3
and one hand on the battery pack.

Worklight (Fig. A)

There is a worklight @ located on the foot of the tool. The
worklight is activated when the trigger switch is depressed.
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When the trigger is released, the worklight will stay illuminated
for up to 20 seconds.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Performing an Application (Fig. A, D)
WARNING: To reduce the risk of personal injury,
ALWAYS ensure workpiece is anchored or clamped firmly.
WARNING: Always wait until the motor has come to
a complete standstill before changing the direction
of rotation.

Prior to performing work:

Set the speed selector 7. Refer to Speed Selection.
Install the appropriate bit or accessory into the chuck. Refer
to Installing a Bit or Accessory into a Keyless Chuck.
WARNING:
Do not use this tool to mix or pump easily combustible
or explosive fluids (benzine, alcohol, etc.).
Do not mix or stir flammable liquids
labeled accordingly.

Screwdriving
Your tool has a clutch with adjustable torque for driving
and removing a wide array of fastener shapes and sizes. The
numbers on the mode selection collar ® are used to set a
torque range for screwdriving. The higher the number on the
collar, the higher the torque and the larger the fastener which
can be driven.
1. Turn the mode selection collar @ to the desired position.
Refer to Mode Selection.
2. Pull the trigger switch applying pressure in a straight line
with the bit until the fastener is seated at the desired depth
in the workpiece.

Recommendations for Screwdriving
Start with lower torque settings, then advance to higher
torque settings to avoid damage to the workpiece
or fastener.
Make some practice runs in scrap or on unseen areas of the
workpiece to determine the proper position of the mode
selection collar.

Drilling £
1. Turn the mode selection collar ® to the drill symbol. Refer
to Mode Selection.
2. Place drill bit in contact with the workpiece.
NOTE: Use sharp drill bit only.
3. Pull the trigger applying pressure in a straight line with the
bit until it reaches the desired depth.
WARNING: Drill may stall if overloaded causing a sudden
twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly to control
the twisting action and avoid injury.
4. Keep the motor running when pulling the bit back out of a
drilled hole to prevent jamming.

Recommendations for Drilling

When drilling, always apply pressure in a straight line with

the bit, but do not push hard enough to stall the motor or

deflect the bit.

IF THE DRILL STALLS:

- RELEASE TRIGGER SWITCH IMMEDIATELY, remove
drill bit from work, and determine cause of stalling.

- DO NOT DEPRESS TRIGGER SWITCH ON AND OFF
IN AN ATTEMPT TO START A STALLED DRILL—THIS
CAN DAMAGE THE DRILL.

- To minimize stalling or breaking through the material,
reduce pressure on drill and ease the bit through the last
fractional part of the hole.

Large holes (7.9 mm to 12.7 mm) in steel can be made

easier if a pilot hole (4 mm to 4.8 mm) is drilled first.

If drilling thin material or material that is prone to splinter,

use a wood “back-up” block to prevent damage to

the work piece.

Hammerdrilling T
WARNING: Wear proper respiratory protection. Collect
residual dust with a vacuum or dust collection system
designed for the application.

DCD709 Only
IMPORTANT: Use carbide-tipped or masonry bits rated for
percussion drilling only.

1. Select the desired speed/torque range using the speed
selector 7 to match the speed and torque to the planned
operation. Turn the mode selection collar 6 to the
hammerdrill symbol.

2. Pullthe trigger, applying just enough pressure on the
hammer to keep it from bouncing excessively or "rising" off
the bit.

Recommendations for Hammerdrilling
Too much force will cause slower drilling speeds,
overheating, and a lower drilling rate.
A smooth even flow of material indicates the proper
drilling rate.
Drill straight, keeping the bit at a right angle to the work. Do
not exert side pressure on the bit when drillling as this will
cause clogging of the bit flutes and a slower drilling speed.
When drilling deep holes, if the hammer speed starts to
drop off, pull the bit partially out of the hole with tool still
running to help clear debris from the hole.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.
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[N

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

o

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked

E with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.

B D ducts and batteries contain materials that can

be recovered or recycled reducing the demand for raw

materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at

www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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BE3APOTOBU KOMNAKTHUW APUNb/WYPYNOKPYT/

YOAPHUN APUNb 13 MM
DCD708, DCD709

Bitaemo Bac!

Br 0bpanut iHCTpYMeHT BMpobHWMLTBa KoMNaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka npoayKLii, 6aratopiyHuii 4ocsig dipmn

Y BUPOOHWUTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNEHHS, BCe Lie
3po6umno iHcTpymeHT DEWALT € ofHUMM i3 HAlHAAIAHILLLX
MOMIYHWMKIB AANA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCD708 DCD709

Hanpyra A 18 18
Tun 1 1
Tun 6arapei Jlimii-iowHa  JTimili-ioHHa
Buxiaxa notyxHictb Br 340 340
[LIBuaKicTb 663 HaBaHTaxeHHA

1-a WBMAKICTH XB.”! 0-450 0-450

2-a WBMZKICTD Xx8."! 0-1650 0-1650
Ynapis 3a XBUNMHY

1-a WBNAKICTD - 0-7650

-3 WBMEKICTS - 0-28050
M’aKC.MprTHMVI MOMEHT (TBepaui/ Ha 65.26 65.26
M'SIKHiA)
Haiibinbuwnit giametp CBEPANa, Wo v 15-13 15-13
3aTUCKAETbCA B NATPOHI
MakcumanbHa rubuta ceepaniHHa

[lepesuHa MM 30 30

Metan MM 13 13

Knaaka MM - 13
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 1,10 1,20

3HaueHHs piBHA WyMy Ta BibpaL (TPUaKcUanbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO
110 CTaHaapty EN62841-2-1:

Lpa  (piBeHb TUCKY 3BYKOBOTO

BUNPOMIHIOBAHHA) A6H B 8
Lwa (piBeHb aKycmuHm 15 8 9
NOTYXHOCTI)
K (noxwbka ans gaxoro pisHa 5(A) 3 3
3BYKOBOTO TUCKY)
(BepanikxA meTany
3ayenhs Biopauii ap, p = m/c <25 3,0
Moxubka K = M/ 15 15
(BepaniHHa beToHy
3Havenna Bibpauii ay p = m/c - 15,0
Moxubka K = m/c - 29
BUKopHCTaHHA BUKDYTKN
aSHa_LleHHﬂ Bibpauii e <25 <25
h=
Moxubka K = M/ 15 15

3HaueHHa BibpaLlii Ta/abo Lymy, HaBefieHe B LibOMy JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHE 3riHO 3i CTaHAAPTU30BAHMM TECTOM,
BrKnazeHnm 8 EN62841 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATVCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHsA BibpaLii MOXHa TakoX
BMKOPWVCTOBYBATU AN1A MonepeaHboi OLiHKY BNAMBY Bibpauii.
MOMEPEAXEHHA: 3asaneHe 3HavyeHHs sibpauii ma/abo
WwyMy 8i0n08ioae 8UMO2am Uinb0B8020 BUKOPUCMAHHSA
iHcmpymerma. OOHak AKWO iHCMpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbLCA 018 BUKOHAHHA IHWUX 3a80aHb, 60
3 [HWUMU 8BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
abo He 06C/1y208YEMbCA HANEKHUM YUHOM, 3HAYEHHs
s8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Lje moxe
3HAYHO 36i1bLIUMU pigeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
Ouinka pisHsa ennusy sibpauii ma/abo wymy mae
8pax08y8amu 4ac, NPOMA20M AK020 IHCMpPyMeHm
€ BUMKHEHUM,  MAKOX 4ac, NDOMALOM AKO20 8iH €
8BIMKHEHUM, as1e He BUKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
BusHayeHHsa dodamkosux 3axodie 6eaneku 01 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
mexHidHe 06C/Ty208Y8AHHSA IHCMPyMeHMa ma npuaaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HayeHHs 0N 8ibpauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Nleknapauia npo BignoBigHicTb €C
DVPEKTUBA )19 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

Opunb/wypynokpyt/ygapHuii agpunb

DCD708, DCD709

DEWALT 3aABnAe, WO NPOAYKTY, ON1CaHi B po3aini TexHiyHi
0aHi, BiANOBIAAIOTb HACTYMHMM BAMOTaM:

2006/42/EC, EN62841-1:-2015, EN62841-2-1:2018.

Lli npoayKTn Takox BignosigatTs BMoram npektus 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ins 0TpUMaHHsA 10[aTKOBOT iHGopMmaLyii
3BepraiTech Ao komnaHii DEWALT 3a 3a3HaueHoto Hikue
aapecoio abo Ha 3BOPOTHOMY OOL LibOro NOCIOHNMKA.
HuxuenignncaHwii Hece BIANOBIAANbHICTb 33 CKNafeHHs
Galiny TeXHIUHMX XapaKTepUCTUK Ta POOUTb LU0 33ABY Bif iMeHi

komnanii DEWALT.
BiLje-npe3naeHT 3 iHXeHepHO-TEXHIUHOTO 3a6e3neyeHHs,

Mapkyc Pomnens
PTE-Europe

14
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barapei 3apApHi npuctpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Kar. N Ve Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCBS47 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 22 22 2 22 45
D(B182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45** 60/40%* 60/40** 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%% 75/50*% 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 2 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Kood 0amu 2018114758 a6o nisHiwe
**Ko0 damu 201536 abo ni3Hiwe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, HimeyunHa
02.11.2018

TMONEPEAXEHHA: Ysax+o npoyumatime
@ KepigHUUMB80 3 eKcn1yamauii 018 3HUXEHHA PU3UKY
OMPUMAHHA MPABM.
Mo3HayeHHA: IHCTPYKLi 3 TeXHiKK 6e3neKn
YMOBHI MO3HauYeHH, HaBeeHi HUXKUE, OMCYIOTb PIBEHb
BaXKIMBOCTI KOXHOT NonepeyxyBanbHOI BKa3iBky. [TpoyunTaiiTe

KepiBHULTBO 3 eKCryaTaLlii Ta 3BEPHITb yBary Ha CYMBONN,
HaBeleHi HuKue.

A
A
A

HEBE3IMEYHO: Yka3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,
AKa, AKWoO I He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o
cepliosHoi mpasmu.

TOMNEPEAXEHHA:

Bkasye Ha nomeHruitiHy 3a2po3y, i2HOPY8AHHSA AKOI MoXe
npussecmu 0o cmepmi abo cepliosHoi mpasmu.
YBATA: Bkasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOPY8aHHA
AKOT MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHboi msaxKocmi.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He no8’a3axy 3
0cobucmoro mpasmoro, i2HopysaHHA uiei cumyayii
Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

A

A BK(ByE HA pU3UK BUHUKHEHHA noxexi.

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKK NPU
EKCMAYATALIT ENEKTPUYHOTO

IHCTPYMEHTA

A TOMNEPEAXXEHHA: O3Haliommecs 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, IHCMPYKYiaMU 3 mexHiKu
6e3neKu, 306paxxeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi NOCMaenAMeCA 3 0aHUM eleKMpPUYHUM
iHCMpYMeHMoM. He8UKOHAHHSA HUX4eHaseoeHUX
IHCMPyKUIl Moxe npuzgecmu 00 ypaxeHHs

BKa3ye Ha pU3UK YpaXeHHA enekmpuyHUM CmMpyMOM.

e/1IeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXeXi ma/abo cepliosHux
MINECHUX YUKOOXEHb.

3BEPIFATE BCI MOMNEPEAMKEHHA TA IHCTPYKLIT
AnAa NOAAJIbLUIOIro BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUl iIHCMPyMeHmM» 8 YCix NONepeoXeHHAX

CMOCYEMBCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ujo

XKUBMIAMbCA BI0 Mepexi eHepeonocmayaHHa (3 eneKkmpuyHUM

Kkabenem) abo 8id akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po6ou4oi 30HuU

a) Po6oya 30Ha 3aexdu mae 6ymu yucmoto ma dobpe
oceimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboya 30Ha
npu3s8oouUMs 00 HeWacHuUx 8uNAokie.
He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
8ubyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHe6e3neYHUMU piOUHAMu, 2a3amu ma
NUAOM. ENeKmpuUYHi IHCMpPyMEHMU CMeopromeb ickpu,
Wo MoXyms 3ananumu nus abo napy.
Tpumatime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA iHCMpyMeHmMa. BidsepHeHHA ysazu
Moxe npusgecmu 0o 8mpamu KOHMPOJTIO.
2) EnektpuyHa 6esneka

a) Bunka enekmpuyHozo iHcmpymeHma noguHHa
sionosioamu pozemuyi. Hikosu x0OHUM YUHOM He
3miHtolime susky. He sukopucmosylime adanmepu
3 3aAMKHYMUMU Ha 3emJIi0 (3a3emsieHumu)
esleKmpuYyHUMU iHcmpymeHmamu. Hemoougikosati
BUJIKU MA PO3EMKU, WO NIOXO0AMb 00 HUX, 3MEHWYIoMb
DU3UK YDAXEHHS en1eKmPUYHUM CMPYMOM.
YHukalime KoHmakmy mina 3 3asemneHuMu
noeepxHAMU, Makumu Ak mpyb6u, padiamopu,
nIuMu ma xon0dubHUKU. fKWo 8alle mino
3a3emsieHe, 30i1bUWYEMbCA PUUK YDAXEHHS
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.
He 3anuwa’iime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
doujem abo 8 ymosax niosuweHoi 8os020cmi. Booa,
WO NOMPAnsIAE 8 eneKmpuyHUL IHCMpyMeHm, NidsuLye
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.
He sukopucmosytime Kabesb XussieHHA He 3
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mazHiMe

b)

c)

b)

c)

d)
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e

~

f)

ma He gioksouatime enekmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHsA 3a 00NOMO2010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demanneli. [10WKOOXeHI abo nepekpyyeHi WHypu
Nid8ULWYIOMb PUUK YDAaXeHHS eneKmpuyHUM CMPYMOM.
lpu 8uKOpUCMAHHI esleKMPUYHO20 iHCMpyMeHma
Ha 8y/nuyi, sukopucmosyiime nodosxxyeanbHuli
WHYp, Wjo nioxoo0ume 01 BUKOPUCMAHHA HA
8y/UYi. BUKOPUCMAHHA WHYPA, Wo NPU3HayeHul oA
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILIEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXEHHA eleKMpPUYHUM CMPYMOM.

SAKW0 HeMOX/1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHSA
e/leKmpuYHO20 IHCMpYMeHma 8 ymosax
nidsuujeHoi 8onozocmi, ukopucmosytime
JKUBJIEHHS, 3aXuujeHe NPUCMpPOEM 3a/TUWIKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmats RCD 3HUXYE pusuk
YDAXEHHA eleKmpPUYHUM CMPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka

a)

b)

c)

d)

e)

f)

byoeme 8 cmaHi 20moeHocmi, dusimecs,

wjo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayioroyu 3 eneKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosytime elekmpu4Hull iHcmpymeHm,
KOJ1U 8U 8momJieHi abo 3Haxooumece nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, AJIKO20J110

a6o nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAMU MOXe Npu3secmu 00
ceplio3Hux mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maki sk NPOMUNUI08A MAckd,
HeCu3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHull Wosiom ma
3acobu 3axucmy c1yx08020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
01141 8I0N0BIOHUX YMO8 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukatime sunadkogozo 3anycky. [lepekoHalimeco
8 MoMy, W0 BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymenm

00 0xepena xueneHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiwysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuti 8unadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MpuMarodu naneus Ha sumukayi, abo nioko4Yaeme
XKUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT Y8IMK.

3Himime yci kntoyi 0ns pezynosanHa abo 2alikosi
KJII04i, Nnepw HiXk MUKamu efieKmpuyHuti
iHcmpymenm. [alikosuli Koy, Wo 3an1uwiueca
npuKpinaeHum 0o AKoice Oemani e1ekmpuyHo20
npuCMpoIo, Ujo 06epPMAEMBCA, MOXe Npu3secmu

00 mpasm.

He npuknadatiime HadmipHozo 3ycunna. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoasazy. e dae sam 3Mo2y Kpawe KOHMPo8amu
IHCMPYMEHM 8 HEOUIKyB8aHUX CUMYAUIAXx.
0o0szatimecs 8idonogioHUm yuHom. He edszaiime
8inbHuUl 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80Js10¢ccA ma 0052 nodarni 8io pyxomux demarnedl.
BineHul 00, npukpacu abo 0082e 80/10CCA MOXymb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.
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g) Akwo nepedbayeHi npucmpoi 0n1a niokoYeHHsA

h

R

00 3acobie sudineHHa ma 36UpaHHsa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUILHO NiOK/IOYeHi
ma euKopucmosyomacs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpUCMPOI8 3MEHWYE PU3UK BUHUKHEHHA He6e3neYHUX
cumyauid, wo nos'a3axi 3 NompanaaHHAM NUJY.
Hasime sKujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 sukopucmosyiime, He
po3cnabnatimece ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiKku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MOXymb 3a 0010
CeKyHOU NpU38ECMu 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BukopucTraHHA eNeKTPUYHOro iHCTpyMeHTa Ta
[OrnAj 3a HUM

a) He npuknadaiime HadmipHux 3ycune nio yac

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

=

po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmoaytime
e/leKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8ionosioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHo obparul
iHCMpyMeHmM 8UKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eaneyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobieHuU.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKW0

io20 HeMOX/1UB0 88IMKHYMU Ma BUMKHYmMu 3a
00N0MO02010 BUMUKAYA. byOb-AKUU eneKmpuyHUL
IHCMpyMeHm, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYA, € Hebe3NeYHUM | Mae

6ymu 8iopemoHmMosaHud.

Akujo sunka 3HiMHa, 8idKnOYIMb iT 8i0 OXepena
XueneHHA ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8uKoHy8amu 6y0b-AKi HanAWMy8aHHs,
3miHIo8amu 0odamkose 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni

30X00U 3MEHLWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHM.

36epizaiime 8UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 015 0imeli micyi ma He
0o380/15lime 0co06am, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymMeHmom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosyeamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUIO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8aniikosaHUuMu Kopucmyeayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymenmis ma npunados. epesipstime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKEHUX 4aCMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MoXXyme ennueamu Ha po6omy
esleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkKooXeHHs, siopemoHmylime eneKmpuyHuli
iHcmpymeHm neped sukopucmauHam. HewacHi
8UNAOKU YaCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iIHCMpyMeHm
He npoliwog 8i0n08I0HO20 MeXHIYHO20 06C/1Y208Y8AHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 001AHyMI pi3abHi
[HCMpYMeHmMU 3 20CMpUMU Pi3abHUMU KPOMKAMU
Maiome MeHUY iMOBIDHICMb 3aI0aHHA, Ma HUMU
Jie2uwie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymenm,
0dod0amkoai iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
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iHcmpykuyiti ma 8ionogioHo do daHozo muny
e/leKMpPUYHUX iHCMpYMeHmis, 38aXXar04u Ha
yMO8U 8UKOpUCMAHHA ma pobomy, AKka Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA e1eKmpPUYHUX
IHCMpPYMeHMI8 He 3a NPU3HAYeHHAM MOXe npu3secmu
00 BUHUKHeHHsA Hebe3neyHux cumyauid.

Bci pyyku ma nogepxHi 018 mpumaHHs
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bKi pyyku ma nosepxHi
0N MPUMAHHSA He 00380/1910Mb 6e3neyHo
npaytoeamu ma kKoHmMpo8amu iHCmpymeHm y
HeoYiKy8aHuX cumyauisx.

BukopucraHHa Ta gornag 3a iHCTpymeHTOM,

LL{0 KMBUTbCA Bif aKymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwie 3a 90NOM020i0
3apA0H020 NPUCMPOIO, BKA3AHO20 BUPOOHUKOM.
3apadHut npucmpit, wo nioxodumse 00 00HO20 muny
aKkyMysIAmopis, Moxe Npu3gecmu 00 noxexi e pasi
BUKOPUCMAHHSA 3 IHWUM GKyMYJIAMOPOM.

b) Bukopucmosylime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 NpU3HA4YeHUMU 0/1A HUX aKyMyasmopamu.
BUKOPUCMAHHS IHWUX aKyMy/Ismopie MOXe npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

¢) Konu akymynamopu He 8uKopucmogyromscs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanesux npedmemis,
AK CKpinKu, MOHemu, K/1t04i, Y8sxu, 28UHMU a6o
iHWi Hesenuki npedMemu, ujo MoXyme npuseecmu
00 3aMUKAaHHA 080X KOHMaAkmis. Kopomxe
3aMUKAHHA KNeM akymyaamopa Moxe npu3gecmu 0o
8UbYyXy abo noxexi.

d) 3aHesionosioHUX yM0o8 8UKOPUCMAHHA PiOUHA
MOXe sumeKkmu 3 akyMmynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KoOHmakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inaHKY 800010.
Akwo piduHa nompanuna e o4i, npomuiime 80000
ma 38epHimbca 00 nikapa. PiouHa, wo sumikae
3 aKyMyniAmopd, MoXxe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb
ma onikie.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuli abo
MooudpikosaHuli akymynsmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkoOxeHi abo MoOUGIKOBAHI aKyMyNAMOPU MOXYMb
nogodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8ubyxy abo MinecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddaeaiime akymynamop ma iHcmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio a6o
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylime aci iHcmpyKuii ujodo 3apaoku; 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm minbKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8KA3aHO20 8
iHCmpykuisix. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka no3a
MeXamu 8KA3aH020 MeMNepamypHozo 0ianazoHy
MOXe NOWKOOUMU akyMyaamop ma nioguuwumu
DU3UK NOXeEXI.

06cnyroByBaHHA
a) Hadasatime eaw enekmpuyHuti iHcmpymenm ons

o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMoHMy ma eukopucmosytime minoku

h

=

i0eHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequme 6esneky
e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06cy208ytime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. 06C/1y208y8aHHs
aKyMyNIAMOpI Maime BUKOHY8amu NpedcmasHUKU
BUPOBHUKA abo NPAauieHUKU 0GiuitiHO20
cepaicHo20 ueHmpy.

IHCTPYKUT 3 TeXHiKM 6e3neKu npu
BUKOHaHHi 6yAb-AKuX po6ir

Bukopucmosyiime 3acobu 3axucmy opzaHis ciiyxy npu
po6omi 3 ydoapHum dpunem. [Llym moxe npussecmu 0o
8mpamu c1yxy.

Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHy NOBEPXHIO
npu 8uKOHaHHi onepayiti, Konu pixyyi akcecyapu
abo KpinusbHi enemeHmMu MOXyme MopKHymucs
€X08aHOI NPOBOOKU. [Ipu KOHMAkmi pixy4ux abo
KpinubHUX enemMeHmig 3 0pomom nio Hanpy20t0 Moxe
3'A8UMUCA HaNPY2a 8 Memanesux 0emanax iHCmpymeHmy,
WO MOXe Npu38ecmu 00 ypaxeHHa onepamopa
eneKmpUYHUM CMPYMOM.

IHCTpYKUii 3 TexHiku 6e3neku npu
BUKOPUCTaHHi AOBrUX cBepaen

Llleudkicme pobomu 3 iHCMpyMeHMOM He NOBUHHA
nepesuuysamu makcumanbHuli iH0eKkc weuokocmi
cgepona. [lpu pobomi Ha HaA0Mo 8UCOKIll LudKocmi
€8EPOTI0 MOXe 32UHAMUCh, AKWO 06epMaemsca

BI/IbHO, HE MOPKAKOYUCb 3a20MOBKU, | cmamu

NPUYUHOI MPaBMyBaHH.

3aexou noyuHatime po6omy Ha HU3bKil weudkocmi
ma mopkatimecs caep0/10M N08ePXHi 3a20MOBKU.
[pu pobomi Ha Ha0Mo 8UCOKIU WBUOKOCMI CBEPONIO MOXe
32UHAMUCb, AKWO 06EPMAEMbCA BilbHO, HE MOPKAYUCH
3020MOBKU, | CMamu NPUYUHOI0 MPABMy8aHHS.
lpuknadatime muck mineKu no npAmit aiHii

3i ceepdniom, ane He Hamuckatime 3aHadmo

cunbHo. (8ep0NIa MOXyMb 32UHAMUCL, NPU3BOOAHU 00
YWKOOKEHHS abo 8mpamu KOHMPOJTIO, WO MOXe Cmamu
NPUYUHOK MPABMYBAHHS.

JlonatkoBi nonepeaXeHHA 3 TeXHiKK
6e3neku ana ppuna/wypynokpyra/
yAapHoro apuna

Bukopucmosyiime 3amuckayi abo iHwuti cnocié
3akpinneHHs 0emanni, wo 06pobnseEMobCs, Ha
cmabineHili nnameopmi. YmpumysaHHs 3a20mosku 8 pyui
ma npumMucKaHHA ii o mina pobume i HecmabineHow ma
MOxe npusgecmu 0o 8mpamu KOHMPOJTIO.

Hacaoku ii iHcmpymeHm cuneHo Hazpieatomeca y
npoueci po6omu. [1id 4yac pobomu Hadseatime 3axucHi
PyKasuyij, 0cobaugo npu BUKOHAHHI onepayiti, nid yac Akux
YMBOPIOEMbCA Mensio, MAKUX AK C8epONTIHHA Memarnie.
Pyxomi yacmuHu 4acmo npuxoeaHi seHMuAYiliHUMU
omeopamu; yHukatime KOHmakmy 3 HuUmu. BinorHul
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0042, NpuKpacu abo 0ogze 80I0CCA MOXe 3a4enumucs 3a
pyxomi demarni.

+  Bukopucmoasytime 3axucHi okynapu a6o iHwi 3aco6u
3axucmy oyedi. [1i0 4ac BUKOPUCMAHHA CBEPONIHHA Ma
CB8epONIHHA 3 yOapom Moxe 8ioNimamu Cmpyxka. YacmuHku,
WO po31iMaiomeCs, Moxyme CNPUYUHUMU HE380POMHe
NOWKOOXeHHs oyel.

+  Bukopucmosytime 3acobu 3axucmy opzaHis ciyxy npu
po6omi 3 yoapHum dpusem. [Llym moxe npussecmu 0o
8mMpamu ciyxy.

+  Bukopucmosytime dodamkosy pyuKy (py4Ku), AKujo
80HA HAOAEMbCA 3 iIHCMPYMeHmMoM. Bmpama KoHmposio
HAo IHCMPYMeHMOM MOXe BUKIIUKaMU Mpasmu.

- Tpumaiime iHcmpymeHm 34 i30/1b608aHY NOBEPXHIO NpU
BUKOHAHHI onepayitl, Ko/u pixyyi akcecyapu Moxymso
MOpKHymMucsa cxo8aHoi npo8ooKu. Pixy4i enemeHmu npu
KOHMAxkmi 3 Gpomom nio Hanpy20to Moxymes npu3secmu 00
NOABU HANpY2u 8 IHCMPYMeHMIi Ma ypaxeHHsa onepamopa
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  He sukopucmosyiime incmpymeHm mpueanuii 4ac.
Bibpayisa, cnpuyuHeHa iHcmpymeHmom, Moxe 6ymu
wKionueolo 0514 8awux pyk. Bukopucmosyime pykaguui
0ns 3axucmy ma obmexytme ennug 8ibpauil, pobnayu
yacmi nepepau.

3anuIwKoBi pU3NKuU

[loTprMaHHsA BCix NpaBwA TexHiky 6e3neku Ta 3aCToCyBaHHsA
NpYCTPOIB Be3neKn He rapaHTye YHYKHEHHA NeBHYX
3aIMLLKOBUX PU3KKIB. [10 TaKOro nepeniky Hanexarb:

« [lopyweHHs ciiyxy.

« PU3UK minecHux yuikooxetv Yepe3s YacmuHKu,

AKi po3nimaromecs.
« Pusuk onikig yepe3 HazpisaHHsa npunados nio yac pobomu.
« PU3uK minecHux yuikooxeHs yepe3 3aHaomo

mpusarne BUKOPUCMAHH.

3BEPIFAWTE Lil IHCTPYKLIIT
3apAapgHi npucrpoi

DEWALT He BMMaraloTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi ansa
MaKCUManbHO NPOCTOrO BUKOPHCTAHHS.

EnektpnuHa 6e3neka

EnekTpuyHmin ABMryH po3pobnernii Ana poboTy nuLe 3

OZIHUM 3HaUYeHHAM Hanpyri. 3aBxan nepesipanTe, Wo Hanpyra

aKyMynATOpa BIAMOBIAAE HAMPy3i, LLO BKa3aHa B TeXHIYHNX

AaHuX. Takox NepeKoHamnTech, Lo Hanpyra 3apAaHoro

MPUCTPOIO BIANOBILAE HANPY3I MEPEXi XKMBNEHHS.

D komnaHii DEWALT mae nogiiiHy i30n4Liio BiANOBIAHO
10 EN60335; ToMy 3a3emneHHs He € HeoOXiaHMM.

AKLLO Kabesb XKUBEHHSA NOLWKOAXKEHIA, MOr0 HEOOXIgHO

3aMIHUTL Ha CriewianbHUi Kabesb, KU MOXHA

3aMOBUTY B OGiLLiHYIX CepBicHMX LieHTpax DEWALT.
OpraHisauis 06cayroByBaHHs.

Baw DEWALT Balu 3apAaaHuii npucTpiit BUpobHMLTBA

BuKopucraHHA eNneKTPMYHOro NoAoBKyBa4a
BrKoprCTOBY/iTe NOJOBXKYBANbHUIA LUHYP NiLe 33 abCONIOTHOT
HEeoOXifHOCTI. BYKOPUCTOBYIiTE NMLLIe peKOMEHL0BAHMI
NOAOBXKYBaNbHUI LWUHYP, O BIANOBIAAE CNOXMBaHIl
NOTYXHOCTI BaLIOro 3apAAHOro NPUCTPOIO (AnB. TexHiuHi 0aHi).
MiHiManbHWiA po3mip ciueHHA NPOBIAHMKa CTAHOBUTH 1 MM
MaKCVManbHa fOBXMHa — 30 M.

Mpw BMKOPUCTaHHI KabenbHOro bapabaHy 3aBxam BUTAryITe
BeCb kabenb.

BaxnuBi iHCTPYKLUiT 3 TexHiKM 6e3nekn ansa BCix

3apAQHUX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUII: Y upomy KepiBHULTBI MICTATbCA

BAXIMBI IHCTPYKLLT 3 TeXHIKM Oe3neKn Ta BUKOPUCTaHHA ANnA

CYMICHUX 3aPAAHUX NPUCTPOIB (AnB. «TexHiYHi 0aHi»).

[leped 8UKOPUCMAHHAM 3apAOHO020 NPUCMPOIO

npoyumatime 8ci iHCmMpyKuii ma nonepeoxeHHs Ha

3apA0HOMY NPUCMPOI, KyMyNAMopax ma npooykmi, 0na

AKO20 Ui aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TOINEPELMEHHA: Hebesneka ypaxeHHa enekmpuyHum

cmpymom. He donyckalime nompanngHHa piouHu 8

3apAdHUt npucmpi. Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

TONEPEAXEHHA:Mu pexomeroyemo

8UKOPUCMOB8Y8AMU NPUCMPI 3 KEPYBAHHAM

ougepeHyitiHuUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM
ougpepenyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebe3neka oniky. [na 3HUXeHHS pu3uky

BUHUKHeHHsA mpasm 3apadxatime iuwe akymyaamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amapei. IHwi munu

aKkyMysIAmopie MoxXyme 8UbYXHYMU, CNPUYUHUBWU

MINECHI YWKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAlHA.

YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He

2pAnUCA 3 NPUCMPOEM.

TIPUMITKA: 3a nesHux ymos, konu 3apAoHut npucmpiti

NIOK/I0YeHUL 00 MEPEXT KUBJIEHHS, He3axULeH

KOHMAakmUu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb

3aMKHymucA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemom.

CmopoHHi npedmemu, Wo Nposoosms CMpyM,

HaNpukaao Memanesa CmpyxKa, aniomiHiesa oneea

abo byob-Aki Memanesi demarni, HeObXiOHo 36epizamu

nodani 8io 3aps0Ho20 npucmporto. 3asxou sidknyatme
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, kosu bamapes He
8CMAHOBTIEHA 8 3APAO0HUL npucmpitl. Bioknodime
3apA0HUL NpuCcMpiti 8i0 Mepexi XuesieHHA neped

1020 OYULYEHHAM

«  HE Hamazaiimecs 3apadxamu akymynsmop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, W0 He 8KA3AHi 8 YbOMy
KepigHuYymai. 3apaoHuti npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi
Modeni po3pobiieHi 0118 CyMiCHOI ekcnyamayii.

«  Llji 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 0115 4020
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BukopucmanHs 3 iHWumu
aKyMynIAMOPAamMu Moxe Npu3secmu 00 BUHUKHEHHA NOXEXi
abo ypaxeHHsA eneKmpu4yHUM CMPYMOM.
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+ He niodasatime 3apsadHuli npucmpiii ennusy dowjy
abo cHiay.

+ [lpu iokntoyeHHi 3apAa0H020 npucmpoto 8id mepexi
XKUBJIeHHA MAzHIMb 3a 8UJIKY, d He 3d Kabenb. Lje
3MEHWUMb PU3UK NOUWKOOXEHHA BUSIKU MA Kabeio.

+ [lepekoHatimecso, wo kabenob po3miweHuli mak, ujo6
HA Hb020 He Hacmynasnu, He Xoousiu No HbOMy ma He
niodasanu 020 iHWUM (i3u4HUM 8nIUBAM.

+  He sukopucmosytime no00eyeanbHuti WHyp
OKpim sunadkie, Kosu ye a6cosnomHo HeobxioHo.
BukopucmatHs HesionogioHux no008Xy8abHUX
WHYpI8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6yoe-aki npedmemu Ha 3apAOHUU
npucmpiti ma He 3anuwatime 3apa0Huti npucmpiii
Ha M’AKil nogepxHi, wo moxe 3abmokyeamu
seHmunAyitiHi omeopu ma npu3gecmu 00 HAOMipHO20
HaezpieaHHs. Posmaytme 3apaoHuli npucmpid nodasni eio
oxepen mensia. 3apa0HuUl npucmpidi 8eHMUMOEMbCA Kpi3b
0MBOpU y 8ePXHItl Ma HUXHIU 4acmuHax Kopnycy.

+ He sukopucmosytime 3apa0Huti npucmpiti i3
nowkooxeHum kabesem abo 8usIKO — ix NOMPibHO
He2atHo 3amiHumMu.

+ He sukopucmosytime 3apadHuii npucmpit, akwo moti
ompumas pizkuti yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti
iHWuUM YuHoM. BioHecimb (i020 00 a8mopu308aHo20
CepeicHo20 YeHmpy.

+ fAKwo 3apA0Hull npucmpiti sumMmazae mexHiuHo20
o6cny208y8aHHA abo peMoHmy, He po36upatime
tio20 camomy»ku, a 8ioHecimo 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHS NOXeXi ab0 YpaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+ AKujo kabenb XusneHHA NOWKOOXeHO, 0717 YHUKHEHHSA
Hebe3neku (ioeo HeobXiOHO He2aliHo 3amMiHUMU, 36ePHY8LIUCH
00 8UPOBHUKA, cheyianicma cepsicHo2o yeHmpy abo iHwo20
K8anighikosaHoeo cneuianicma.

«  Biokmoyatime 3apadHuli npucmpitii 8id pozemku
nepeo (io2o o4uweHHAM. Lje 00380s15€ 3HUZUMU
PU3UK ypaxxeHHA eJlekKmpudHUM cmpymom. BudaneHHs
AKyMYJIAMOPA HE 3HUXYE PUUK.

+ HIKOJIN He Hamazatimece 3'e0Hysamu 08a
3apA0KHI npucMpoi.

+ Lel 3apadnuli npucmpiti po3paxosaHutli Ha po6omy 3i
cmaHdapmHoio Hanpyaoto nobymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimece 8ukopucmosysamu tio2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyemsca asmomobineHUX
3apA0HUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. TTiAKNIoYiTh 3apAAHUIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT pO3eTKK
nepes BCTaHOBIEHHAM aKyMynATOpa.

2. Bcraste akymynaTop Iy 3apAAHUI NprCTpii o ynopy.
YepBoHUIt iHAVKaTOP («3apAaaka») byae 6nvmaTy, BKasyoun
Ha NoYaToK NPoLecy 3apAAKN.

3. Konu 3apaaky 3asepLieHo, YepBOHUI IHAWUKATOP rOpUTh,
He 6nnmatouu. Lie 03HauaE, Lo akyMynATOP NOBHICTIO
3apAmMKEHU Ta MOXe BKOPUCTOBYBaTUCA 0fpa3y abo
3aMMWaTUCA B 3apAgHoMy npuctpol. LLob BuTArHyTY
AKYMYIATOP 13 3aPAAHOTO NMPUCTPOIO, HATUCHITL KHOMKY
[ebnoKyBaHHA 2 Ha aKyMynATopI.

MPUMITKA: 106 3a6e3neunTi MakcumanbHy NpoAyKTUBHICTb
Ta TPMBANICTb POBOTY AITIN-IOHHOMO aKyMyNATOPA, MOBHICTIO
3apAAITb MOro nepes NepLIMM BUKOPHUCTaHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoio
HuKue onucaHi iHavKaTopy CTaHy 3apAAKM akymynaTopa.

|HAMKaTOPY 3apAAKN

W 3epamraeeTsar _——— El
B ] oswictio 3apaaxeHuii _— E|
3aTpiKa uepes HaamipHo
W BVCOKy/HU3bKY TeMMepaTypy —_———— 35
“TT akymynaTopa*

*YepBoHWi iHAMKATOP OyAe NPOAOBXYBATY MUFOTITU, 3 XKOBTUI
iHAVKaTop Byae ropiTi Nif Yac BMKOHAHHA LbOrO 3aBAAHHS.
Konm akyMynaTop [OCArHe NPUAHATHOT TemnepaTypu,

XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, @ 3apAAHWIA NPUCTPIN BIAHOBNTL
npoLec 3apAAKK.

CyMiCHWIA 3apARHMIA NPUCTPIN He Byae 3apAaXKaTy HeCcrpaBHUit

AKYMYNATOP. 3apAAHUI NPUCTPI PO3Ni3HAE HECNPaBHY

6aTapeto Ta He BBIMKHe CBITNOBUI IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe cBiaumnTii npo npobnemy 3

3aPALAHUM NPUCTPOEM.

AKLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAaHMM NPUCTPOEM, BiHECITb

3aPALHUIA NPUCTPI Ta aKyMyNATOP AN NepeBipku B

ABTOPW30BaHMIA CEPBICHWIA LIEHTP.

3aTpumMKa yepes HagMipHO BUCOKY/HU3bKY TemnepaTtypy

akymynatopa

AKLLO 3apAaHMIA NPUCTPIN BU3HAYAE, L0 aKyMyNATOP

€ HaZIMIPHO rapAYMM abo XONOAHNM, BiH aBTOMATUYHO

BMVIKA€E PEXIM TEMMNEPATYPHOI 3aTPUMKM, MPUNMHAIOUM

NPOLEC 3apAaKK, 0K aKyMynATOP He A0CATHE BiAMNOBIAHOT

Temnepatypw. l1icna LOCATHEHHA NPUNHATHOI TemnepaTypw

3aPAAHUIA NPUCTPIN aBBTOMATUYHO NEPEMMKAETHCA B PEXIM

3apAaKY akymynaTopa. Lia dyHKuia 3abe3neuye MakcumanbHuii

TEPMIH Y61 aKyMynaTopa.

XonofHuin akymynaTop 6ye 3apamkaTvca NoBinbHile

NOPIBHAHO 3 TNMM aKyMynATOPOM. Takuii akymynatop byzne

3aPAMKATMCA NOBINbHILLE NPOTArOM BCHOTO LMKITY 3apAAKN Ta

He NOBEPHETHCA 1O MAKCMAbHOTO 3HAUeHHA 3apAaKY, HaBITb

AKLLO HarpieTbCA.

3apAgHuii npuctpii DCB118 ocHalLeHnii BHYTPILHIM

BEHTUNATOPOM, NPU3HAYEHUM ANA OXONOLKEHHA aKyMyNATOPa.

BeHTUNATOP aBTOMAaTUYHO BMUKAETLCA, KOAIW aKyMyAATOP

notpebye oxonopkeHHs. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE 3apAAHNIA

NPUCTPIiA, AKLLO BEHTUAATOP NPALIOE HEHANEXHUM YMHOM ab0

BEHTUNALiHI OTBOPU 330/10KOBaHI. YHWKaTe NOTPanAHHSA

CTOPOHHIX NpeaMeTiB ycepeanHy 3apagHoro NprcTporo.




YKPATHCbKA

EnektpoHHa cucrema 3axmcry

[HCTPYMeHTW 3 NiTil-IoHHUMK akymynAaTopammn XR po3pobneHi
3 BUKOPWCTAHHAM eN1eKTPOHHOI CUCTEMM 3aXUCTY, AKa
3aXVLLAE aKyMynATOP Bif NepeBaHTaXeHHA, NeperpisaHHa abo
TBOKOT PO3PASKN.

MpUCTPIl aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPaLbOBYE
©IeKTPOHHa CUCTeMa 3axMCTy. AKLLO Lie CTanocA, BCTaHOBITH
NITIA-IOHHWI aKyMYNATOP B 3apPALHNA NPUCTPIN 4O

MOBHOT 3aPAAKMN.

KpinneHHsa Ha cTiHy

L{i 3apaaHi NprcTpOi MOXHA 3aKpInuUTK Ha CTiHI, Y4/ NOCTaBUTH
Ha cTin abo iHwy poboyy noBepxHio. Mpu KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TalLyTe 3apAAHNIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif} €1EKTPUYHOT
PO3ETKW, @ TAKOX NOAanNi Bifl KyTiB Ta iHLWVX NEPELKOS, Wo
3aBaXaloTb MOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpUCTaNTeCA 3aiHbOIO
YaCTVHOIO 3aPAAHOrO NPUCTPOIO B AKOCTI WAbNOHy Ana
pO3TallyBaHHA KPINWIbHYIX FBUHTIB Ha CTiHI. HagiliHo 3adikcyiiTe
3aPAAHUIA NPUCTPIi 33 AONOMOT OO LWYpPYNiB (MoTPiGHO
npvabaTi OKPEMO) LOBXKMHOW NPUOAU3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiaMeTPOM 7—9 MM, L0 3aKPYyYyI0TbCA B iePEB'AHY NOBEPXHIO
[0 ONTVIMANbHOT FAMOKHK, {06 3anUWMNoca NpubaU3HO 5,5 MM.
BupiBHANMTE OTBOPM Ha 3a/iHI NOBEPXHI 3apAAHOrO NPUCTPOIO
3 BUCTYMA0YMMU LWYpYNamu, Nicng 4oro noBHICTIO BCTaBTe
Lypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEHHA 3apAJHOro NPUCTPOL0
MOMEPEAXXEHHA: He6e3neka ypaxkeHHs
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 pozemku 3MiHHO20 cmpymy neped
11020 04UWEHHAM. bpyd ma xup MOXHa sudanumu 3
nosepxHi 3apA0H020 NPUCMPOIO 3a 00NOMO20I0 2AHYIPKU
abo m’AKo HemMemanesoi wWimku. He sukopucmosytime
800y ma MuliHi po3yuHu. He do3gonatime piouHi
nompanniamu 8cepeduHy iHCMpyMeHma ma Hikosu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

Akymynsatop

BaxknuBi iHCTpyKLii 3 TexHiKn 6e3neku gna
pi3HUX TUNiB aKymynaTopis

Mpw 3aMoBAEHH 3MIHHUX akyMyAATOPIB He 3a0y/bTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTa/loroM Ta Hanpyry.

HOBWIN akyMyNATOP 3apakeHnii He nosHicTo. Mepef
BNKOPUCTAHHAM aKyMYNATOPA Ta 3apAAHOro npucTpoto

npoyuTaliTe BCi HKYe HaBeeHi IHCTPYKLIT 3 TexHikv 6e3neku.
Micna Uboro BMKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoOLeaypy 3apaaku.

NPOYUTANTE BCI IHCTPYKL|IT

- He3apadxaiime ma He sukopucmosylime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHux ymo8ax, HANPUKIao 8
npucymtocmi ezko3atimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 yac scmarosneHHs abo ulimaHHa bamapei 3 3apa0H020
NpUCMPOI0 MOXe CNanaxHymu nua abo napa.

+ Ha npuknadaiime 3ycunns, ecmasnsawyu
akymynamop e 3apsaoHuli npucmpit. XX0OHUM YuHom
He Modugikylime akymynsamop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHuli 3apA0HuUll npucmpiti, aoxe

aKymynamop Moxke po3ipgamuca ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosyiime minvku 3apaori npucmpoi DEWALT ons
3aPAOKAHHA AKYMyIAMOpI8.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
bpuskalime Ha H6020.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysix, 0e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknad,
6ina 2apaxcie abo memanesux 6yodieenb 871imKy).

+  He cnanwotime akymynsamop, Hagime AKWO 8iH CUIbHO
nowkooxeHuti abo NogHicmio 3HoweHut. Akymyiamop
MOxe 8UBYXHymu y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI BUNAPO8YSAHHA
ma peyosuHU.

+  fAKwo emicm akymynamopa nompanus Ha WKipy,

HezaliHo npomutime ye mMicye M’AKUM Musiom ma
800010. AKUIO PiIOUHA 3 AKYMYAAMOPA NOMPAnuna e odi,
npomutime 8iokpume oko npomaeom 15 xaunuH abo 0oku
NOOpPa3HeHHA He 3HUKHe. AKLIO HeobXiOHO 38epHYmMuCA 00
JiKaps, akymyniamopHuU enekmposim ckaaoaemeca 3 Cymii
PIOKUX Op2aHIYHUX 8yenekucnux coneti ma coned aimio.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuqyuHUmu

NnoopasHeHHsA OUXANbHUX WIsAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKWo cCuMNmMomu He 3HUKHYMb, 386ePHIMbCA
00 s1ikaps.
TONEPEAXEHHS: Hebe3nexa oniky. PiduHa 3
aKyMynIAmopa Moxe CNanaxHymu, AKWO Ha Hei
nompanume ickpa abo nosym’s.

A TOMNEPEAXEHHA: 3a x00HuUxX ymos He Hamazalimecs
8IOKPUMU aKyMynAMOp. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymysiamopa He ecmarossolime (i020 y 3apAoHUl
npucmpiti. He 6uime, He kudatime ma He Nowkooxylme
akymynamop. He sukopucmosyime akymynsmop ma
3apAGHUL npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nasnu abo byau NOWKOOXEH iHWUM YUHOM (Hanpukao,
6y/1u NPOKONIOMI UBAXOM, 80aPeHi MOTIOMKOM, Ha
HUX Hacmynunu). Lle moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKmpuYHUM CMPyMOM. [10WKOOXeH] akymynamopu
HEobXIOHO NosepHyMu 00 CepsicHo20 UeHmpy
7191 NepepobKU.

A TOMEPESXEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS NOXeXi.
36epizatime ma nepeHocime akymynsmop
mak, ujo6 memanesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8i0KpumMux KoHmakmis. Hanpuknao, He
K1adime akymyaamop y papmyx, KuwieHi, AWUKU 3
iHCMpymMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npunacos,
Wyxna0u moujo, de MoXyms 6ymu UsAaxu, 28UHMU,
K104 Moujo.

A YBATA: Konu incmpymeHm He sukopucmosyemecs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHili nosepxHi
8 makomy micyi, 0e Yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [Jeski iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU AKYMYAIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHA J1e2Ko NEpPeKUHymu.
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TpaHcnopTyBaHHA
TMOMNEPEJXEHHA: He6e3neka 8BUHUKHEHHA
noxxexi. [1i0 4ac nepegeseHHs akymynamopie Moxe
BUHUKHYMU NOXexa, AKUO KOHMAkmu akymynamopa
8UNAdKOBO 88IlIdYMb 8 KOHMAKM 3 €1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepegeseHHs akymynamopie
nepekoHatimecs, Wo ixHi KOHMAKMU 3axuujeHi ma 0obpe
[3071608aHi 8i0 Mamepianis, Aki MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKamu KOpomke 3amukaHHs.
TIPUMITKA: [pu nepege3eHHi nimid-ioHHux
aKyMy/IAMOopi8 He MOXHA 30a8amu ix 8 6a2ax.
Arymynatopy DEWALT 8ignosigaioTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONMCaHUM Y rany3esix Ta 3aKOHOLaBYNX
NONOXEHHSAX, BKMOUHO 3 pekomMeHaauiamy OOH npo
nepese3eHHA Hebe3MneuHNX BaHTaXiB, NpaBKnaMu nepeseseHHs
Hebe3neyHux BaHTaxiB MixKHapoaHOT opraHizauii noBiTpsaHoro
TpaHcnopTy (IATA), MiXHapoAHUMI NpaBuiamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHux BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONENICbKIN Yrofi Npo MiXHapPOAHE JOPOXHE Nepese3eHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis (ADR). JTiTin-iOHHI eNemMeHTN KUBNeHHS
Ta akymynATopw 6ynv nepesipeHi BiANOBIAHO A0 PO3Ainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPWTEPIiB WOAO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwvx BaHTaxis Pekomergadint OOH.
Y 6inblocTi BUNaaKiB nepeseseHHa akymynatopis DEWALT
Moxe 6yTr KnacndikoBaHo AK NepeBe3eHHA HebesneuHyx
PEYOBYH, LLO NOBHICTIO NiANaAAI0Tb Mid KNac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, WO MICTATb NiTI-IOHHI akymMynATOpY eMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roguH (BT-rog.), BMMaraioTb TPaHCMOPTYBaHHA
BIANOBIAHO O HOPM NepeBe3eHHA Hebe3neyHyx PeYoBHH,
LLI0 NOBHICTIO NignagatoTb Nig Knac 9. Ha Bci niTi-ioHHi
aKyMYJIATOPU HaHECEHO 3HaUeHHA BaT-TOAMH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOPM KomnaHia DEWALT
He peKOMeHAYE TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO NiTiA-IOHHNX
aKyMyJIATOPIB NOBITPAHUM TPAHCNOPTOM, HE3aNeXHO
Bifl NOKa3HMKa BaT-TOAMH. [lepeBe3eHHA IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATopamm (y KOMMAEKTi) MOXKHa BKOHYBATW MOBITPAHNM
TPAHCNOPTOM, AKLIO 3HaUYEHHA BaT-TOAMH He NepeBuLLye
100 Br-rop.
He3zanexHo Bif TOro, Yn BaHTax BBAKAETHCA BUKMIOYEHUM
ab0 MOBHICTIO pernameHToBaHNM, BAHTaXOBIANPABHUK Hece
BiZiNOBIABHICTL 3a BIAMOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaMm LWOAO
BMMOT [10 YNaKOBKM, ETUKETOK/MAapKyBaHHA Ta JOKyMeHTaLl.
IHbOpMaLlif, WO HABOAWTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHMLITBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBAaa€ETbCA AiICHOI0 HA MOMEHT
CKNafaHHA [JoKymeHTaLii. [poTe U/HHI HOPMATVBK MOXYTb
nianaratv 3miHam. NMokynelb Hece BiANOBIAANBHICTL 3a Te, Wob
10ro Aii BiANOBIAANM NEBHM HOPMaM.
TpaHcnopTtyBaHHsA 6atapei FLEXVOLT™
batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae ABa pexuvmu: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBAHHA.
PeX1M BUKOPUCTaHHSA. NPV BUKOPMCTaHHI 6aTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykti DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK 6aTapen noTyxHicTio 18 B. Akwwo batapeio FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y MPUCTPIl NOTyxHiCTIo 54 B abo 108 B (aBi
6atapei 54 B), BoHa byae npaliioBaty Ak b6atapes 54 B.

Pexmm TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTaHOBNEHO KPWLLKY, BOHa 3HaXOANTLCA Y PEXMMI
TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaliTe Lo Kprwky
NPV TPAHCMOPTYBAHHI.
Y pexumi TpaHCNopPTyBaHHA
MOCMIAOBHICTb €NEKTPUYHIX
€IeMEHTIB akymysiatopa
PO3'€[HaHa, LU0 CTBOPIOE
3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUVM 3HaUYeHHAM BT-TOA B NOPIBHAHHI 3
1 aKyMyNATOPOM i3 BibLUMM 3HaUeHHAM LibOro MoKasHyKa. Li
3 aKyMynATOPY 3 HAXUYUM 3HaUEHHAM BaT-rOANH MOXYTb OyTH
BVKMIOYEHI 3 NEBHMX HOPM TPAHCMOPTYBaHHS, WO
3aCTOCOBYIOTHCA ANA aKyMYNATOPIB 3 OinbLuvM
3HaYeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpwknag, nokasHuk
TPaHCNOPTYBaHHA MOXe
6yt 3 X 36 Br-rog, wo
03Havae 3 akymynaTopu
10 36 BT-rog KoxHwi. Mpu
LbOMyY NOKa3HWK BT-rog
B PEXIMMI BUKOPUCTAHHA Moxe ByTV BKazaHwii Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).
PekomeHpaauii wjofo 36epiraHHa
1. Haiikpaluum micuem Ana 36epiraHHa iHCTpyMeHTa €
NPOXONOAHE CyXe MiCLe, KyAn He NOTPaniATb NpAMi
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [ins
ONTVMaNbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMIHY CI1y»KOu b6aTtapeit
36epiraliTe ix 3a KIMHAaTHOI TeMNEepaTypw, KONV BOHN
He BUKOPVCTOBYIOTHCA.
2. MNpu TpriBanomy 36epiraHHi AnA ONTUManbHOro
pe3ynbTaTy PeKOMeHIYETbCA MOMICTUTI MOBHICTIO
3aPAKEHNY aKyMyNIATOP Y CyXe NPOXOOAHE MiCLie No3a
3aPALHNM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He pekomeHzyeTbca 36epiratv akymynarop
NOBHICTIO PO3PAIKEHNM. AKyMyNATOP NOTPIOHO Nepe3apaanT
nepes BUKOPYCTAHHAM.

Mpuknaz MapkyBaHHa cnocobis
BUKOPUCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBaHHA

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

ETKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOi Ta
aKymynatopi

Kpim CMMBONIB, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LibOMY KEPIBHMLTBI,
E€TUKETKI Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta akyMyNATOPI MOXYTb
MICTTW HaBeAEHI HXKYE NO3HAYKN.

[MpounTaiTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHNLTBa

nepen BMKOPUCTaHHAM.

[lvB. po3ain «TexHiyHi daHi» 11000 Yacy 3aPAAKN.
He TOpKaiTeca enekTponpoBigH MU NpeaMeTami.

He 3apamxaiie NOWKOKEH] akyMynATOpH.

21



YKPATHCbKA

He nigpasaite BnavBy Boaw.

HeraliHo 3aMiHIONTe NOWKOAKEHWIA APIT XMBAEHHS.

3apAmkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

JNILwe AN BUKOPVCTAHHA B NPUMILLEHHI.

r
L

YTunizyiiTe akyMynATOPU 3 HaNeXHOI0 TypOOoTOoI0
NPO HaBKOJULLHE CEPeOoBULLE.

C
=]
2

3apapxaite akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[0MOMOroto CreLianbHUX 3apAAHUX NPUCTPOTB
DEWALT . 3apafka iHWmMx akymynaTopHux 6atapei,
Hi> npu3HayeHi DEWALT, y 3apAagHoMy npucTpoi
DEWALT mose npu3secTst o ix BUOYyxy abo iHwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.
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*“1%" He cnantonte aKyM}/ﬂﬂTOpM‘

BVKOPVICTAHHA (6e3 kpuwukm ana
c)‘—' TpaHcNopTyBaHHs). Mprknaa: 3HaueHHa BT-rog
- cTaHoBUTH 108 BT-rog (1 akymynaTop NoTyKHIiCTio
108 Br-rop).
TPAHCTOPTYBAHHA (3i BCTAHOBNEHOIO KPULLKOIO

C)_ ANA TPaHCNOPTyBaHHa). MprKknaz: 3HaueHHaA
B1-roa ctaHoBUTSL 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopm
NOTYKHiCTi0 36 BT-rog).

Tun akymynatopa

Mpuctpint DCD708, DCD709 npautoe Big akymynaTopa
MOTYXHICTIO 18 BOMBT.

[ina ekcnayatauii npyuaaTHi akyMynaTopy HaCTyMHYX MOLeNew:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. ns.
[0[aTKOBY iHGOpMaLLito y po3aini TexHiYHi OaHi.

KomnnekT nocraBku

[lo KomnneKTy BXOANTL:

1 Apwunb/wypynokpyT (DCD708) abo yaapHui Apunb
(DCD709)

1 3apAnHUi NpuCTpii

1 TloACHUI rak (BXOAUTb 0 KOMNAEKTY AeAKVX Mofenei)

1 MarHiTHW TpUMay Hacafiok (BXOANTb 10 KOMMIIEKTY AEAKNX
mMogene)

1 NiTi-ioHHun akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)

3 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)

1 TocibHuK 3 ekcnnyatauii

MPUMITKA. Akymynatopw, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobku Ana
36epiraHHA He BXOAATL A0 KoMnneKTy moaeneit N. AKymynatopu
Ta 3apAaHi NPUCTPOI He BXOAATH 0 KOMMNeKTy Moaenen NT.
Mogeni B BkntouaioTb akymynaTopu And Npunagis 3 NiATPUMKOO
Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBwiA 3Hak Ta noroTunu Bluetooth® e
33PEECTPOBAHNMI TOBAPHUMM 3HAKAMMK, LLIO HanexaTtb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKMX 3HakiB komnaHieto DEWALT 37iCHI0ETbCA 3rifHO 3
niyeHs3ielo. IHLWi TOProsi MapKu 1 TOProBi Ha3BwW HanexaTtb
BiJNOBIAHNM BNACHNKAM.

[lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXEHHS, WO MO2TU BUHUKHYMU Nio

4ac mpaHcnopmy8aHHs.

[leped BUKOPUCMAHHAM Y8axHO npoyumacime ma NogHIcMIo
3po3ymitime yell NOCIOHUK.

MapKyBaHHA iHCTpymeHTa

Ha IHCTpYMEHTI € HacTynHi NikTorpamu:
lpounTaiite IHCTPYKLIT LbOro KepisHNLITBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

BrkopucToByiiTe 3acoby 3axuCTy OpraHiB cayxy.

BukopucToByiiTe 33061 3aXUCTY OUell.

a Buaume BuNpomiHioBaHHA. He AnBITLCA Ha
[pKepeno CBitna.

PosTawyBaHHsa Koay patu (Puc. A)
Kop fiaTvi 14, W10 BKNIOYAE TaKoX PiK BUPOBHNLITBA, 3a3HaUeHNI
Ha Kopryci.
lpuknaa:
2020 XX XX
Pik BUpo6HMLTBA

Onuc (puc. A)

YBATA: Hikonu He moducikyime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Le moxe npussecmu do
NOWKOOXeHHS MaliHa abo minecHUX yWKOOXeHs.

Arymynatop

KHonka e6nokyBaHHA akyMynaTopa

OcHoOBHa pyuyka

lMNepemmkay 3MIHHOT LWBMAKOCTI

Mepemukay Hanpamky obepTaHHa (Bnepea/Hasan)
KinbLie nepemmkaya Cenektopy pexmis
MNepemukay BMOOPY WBUAKOCTI

Jlamna nigcaivyBaHHA

9 MydTa natpoHa

10 MaTpoH 6e3 knoua

11 [M0ACHMI raK (BXOAUTb O KOMMAEKTY AeAKNX MOAeneit)
12 [BUHT

© N O L1 AW N =
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13 MarHiTHWiA TpUMay HacaflokK (BXOAUTb A0 KOMMAEKTY [eAKyX
mogene)
14 Kopa natn

Cdepa 3acTocyBaHHA

Lli apvni/wypynokpyTu/yaapHi Apuii npusHayeHi Ana

npodeciHoro cBepANiHHA, CBEPANIHHA 3 YAAPOM i

3aKpyyyBaHHA FBUHTIB.

He BrkopwCTOBY//Te 33 yMOB NiABMLLEHOI BONOrOCTi abo B

NPUCYTHOCTI NErko3anMmCTVIX PifvH Ta rasis.

Lli apuni/wypynokpyTu/yaapHi Apvai npusHayueHi ana

NPOQECiHOr0 BUKOPHCTAHHA.

He po3sonaiite gitam nigxoanTi Ha HebesneuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTpyMeHTa

HEeLOCBIAUEHUMI OnepaTopamu NoTpebye HarnAgy.

« [litn Ta xBopi nioau. Llei npucTpiit He npri3HaueHwnin
ANA BUKOPVCTaHHA AiTbMM Ta 0C06amMM 3 0OMEXEHUMM
®i3nyHYMK DO PO3YMOBYIMI MOXNMBOCTAMY O€3 HarnAzy.

«  Lleit npucTpiii He Npr3HaYeHNiA NS BUKOPUCTAHHA 0CObamii
(BKIIOYAIOUN [1ITEN) i3 3HUXKEHUMM BI3UYHIMIM, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 360 0COBaMI, AKUM
BpaKye focsiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BUMALKIB, KOMK
Taki 0co6M NPaLIOIOTb Mif HArNALOM 0CO6U, AKa Hece
BiANOBIAANbHICTb 3a ix 6e3neky. He MoXHa 3anuwatm Aiten
HAOAMHL 3 UMM NPUNaLOoM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

A TOMEPEAXEHHA: 1Jo6 3Hu3umu pusuk ceplio3Hux
minecHux ywKooxeHs, BUMKHIMb iHCMpymeHm

ma 8idKknoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaNAWMY6eaHb 6o 3HIMAHHAM/
8CMAH0B/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o

npunaods. Bunadkosut 3anyck Moxe npugecmu

00 mpagm.

TMONEPEAEHHA: Bukopucmogytime mineku DEWALT
aKyMySIAMopu ma 3apaoHi npucmpoi.

A

YcTaHOBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iforo BuitmaHsa (Puc. B)
MPUMITKA. lNepekoHanTecs, Wo Baw akymynatop ‘1
NOBHICTIO 3apPALKEHNIA.
[ina BCcTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKky
iHcTpymeHTa
1. BupiHaAliTe akymynatop I no HanpAMHUX Yy pyyuli
iHCTPyMeHTY (Puc. B).
2. BcrasTe akymynaTop y pyuky 4o ynopy Ta nepekoHanTech,
L0 BV MOYY/IN 3BYK KNaLlaHHA akymynaTopa, Wo CTaB
Ha micLie.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa
1. HaTUCHITb KHOMKY p0o3610KyBaHHA 2 Ta BUTATHITL
aKyMYNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTA.
2. BctasTe akyMynatop y 3apAAHUIA NPUCTPIl, AK ON1CaHo y
pO34iNi WoA0 3apAAHOIO NPUCTPOIO LbOrO KePIBHULTBA.

AKymynaTtopu 3 iHAMKaTOpPOM piBHA 3apagy
(Puc. B)

[leaki akymynatopy DEWALT ocHalleHi iHAnKaTopom 3apaay
3 TPbOX 3€/1EHNX CBITNIOAIOAIB, LLO BKa3ylOTb PiBEHb 3apAay
AKyMYNATOPA, L0 3aULNBCA.

LLlo6 yBIMKHYTMW iHAMKATOP 3apAdYy, HATUCHITL Ta yTpUMYyiATe
KHOMKY iHAVKaTOpa 3apAady . Tpw 3eneHi caitnogioav byayTs
ropiTV BIiANOBIAHUM UMHOM, BIROOPaXKyioun piBeHb 3apaaKy
akymynatopa. Konm piseHb 3apagy akymynatopa Huxue
BIfJNIOBIAHOrO NIMITY, IHAXKATOP PIBHA 3apAAy HE rOpUTh, a
aKyMynaTop NOTPIOHO 3apAanTY.

MPUMITKA: IHaMKaTOP PiBHA 3apALKM NOKA3Yye NULLE PiBeHb
3aPAAKY, WO 3aNNLWNBCA B aKyMyNATOpI. BiH He nokasye
GYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, @ MOro MOKa3HYKM MOXYTb
3MIHIOBATWCb BIAMNOBIAHO [0 KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemnepaTypu Ta CNocoby 3aCTOCYBaHHA.

KpinneHHa ana pemeHa i MarHiTHuin Tpumay

Hacapok (puc. A) (nopaTkoBi akcecyapm)
YBATA: w06 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA
cepliosHux mpasm, HE niosiwydme iHcmpymeHm Hao
207108010 Ma He niosgituyime iHwi npedMemu Ha 2a4ok
014 pemens. 3aqinnaiime 2a4ok ong pevens TIIbKU 3a
poboyuli pemite.

A YBATA: wj06 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHSA 8AXKUX
mpasm, nepexoratimece y HadilHil gikcauii 28uHma,
AKUT YyMPUMYE 2a4OK 0718 PEMEHS.

BAXKJIMBO: [Npy ycTaHoBLi ab0 3aMiHi KpinneHHA Ana pemeHs

ab0 MarHiTHOro TpUMaya HacafoK BUKOPUCTOBYIATE TibKM

TBUHT, LLIO BXOAUTb B KOMM/IEKT MOCTaBK iHCTPYMEHTY.

[lepeKoHalTeCh, WO MBUHT HaZINHO 3aTATHYTUNA.

KpinnexHa ana pemena A1 i MarHiTHWA TpMay Hacagok 13

MOHa BCTaHOBI0BaTK 3 Oy/ib-AKOrO OOKY iHCTPyMeHTa Ana

BMKOPWCTaHHA KOPUCTyBauamy 3 po6OUOI0 NpaBoio Yu NiBoto

PYKOIO, i TiNbKM 33 AONOMOr0t0 rBUHTa 12, L0 BXOAATb A0

KOMMNeKTy nocTasku. AKILO KpinaeHHA Ana pevers abo

MarHiTHUM TpMay HaCafloK He MNAHYETLCA BUKOPVCTOBYBATH, iX

MOMHa 3HATY 3 HCTPYMEHTY.

LLlob nepemicTnTV KpinneHHs pemeHs abo MarHiTHWA TprMay

Hacafok, BIAKPYTITb FBUHT 12, WO YTPUMYE KPinNeHHA Ha

MiCL}i, a MOTIM 3HOBY BCTAHOBITb iX Ha MPOTUNEXHI CTOPOHI.

lepeKoHaiTech, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTWIA.

BctaHoBNneHHA cBepana abo iHWOI HacapKK

B NaTpoH 6e3 Kniova (puc. D)

A YBATA: He Hamaeatimecs 3amazysamu ceepden (6o
[HWy HAcaoky), MpuMaioyu nepeoHio YacmuHy NAMpPOHa

ma emuKaroyu iHcmpymexm. Lle moxe npussecmu

00 ywWKoOxeHHA nampoHa ma mpasm. [pu 3miHi

Hacaook 3aexou 6;10kylime mpueepHUl nepemukay i

8i0K/moyaime iHCMpymeHm 8i0 0xepena XUGsIeHHs.

YBATA: [Nepeo ygiMKHeHHAM iHCmpymMeHmy

nepekoHatmecs, Wo Hacaoka HaoiiHo

3acikcosaHa. HeHadiliHo 3akpinneHe caepono Moxe

A
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8unemMIimu 3 IHCmpymeHma i cmamu npUYUHOK
mpasmysaxHs sooed.
Baww iHCTpyMeHT ocHalleHo 6e3k1040BMM NaTpoHoM 10 3
OfiHi€I0 NOBOPOTHO MydTOIO 9 ANA BMKOHAHHA OnepaLiiii 3
naTpoHom ofiHieto pykoto. LLob BcTaBrTM cBepaen abo iHwy
HaCafKy, BYKOHaWTe HaCTyNHi KPOKM.

1. BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta BUIMITb akyMynATop.

2. OfHi€e0 pyKoIo Bi3bMITb 3aiHI0 MydTy NaTPOHa, a APYroto
PYKOIO YTpUMYIiTe IHCTPYMeEHT. oBepTaiite My¢Ty NpoTn
TOAVNHHWKOBOI CTPINIKW, MOKIM BOHa He 3pYLWNTbCA Ha
BiACTaHb, LU0 JO3BONAE BCTaBUTU NOTPIOHY Hacafky.

3. BcTaBTe Hacagky B MaTpOH Ha rnbuHy npubansHo 19 mm
i HadiHO 3aTArHITb, NOBepTaloUn MydTy NaTpoHa 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO OJHIEI0 PYKOIO | yTPUMYIOUM
IHCTPYMEHT iHLLIOO PYKOI0. Balll iHCTPYMEHT OCHaLLEeHWiA
MEXaHI3MOM aBTOMATUYHOTO 6NOKYBaHHA LWUNUHAENS.
Ller mexaHi3am A03BONAE BIAKPMBATL i 3aTATYBaTV NATPOH
OfHIE0 PYKOIO.

[ina HapinHoT Gikcauii HacagKm 3aBxam 3aTAryiiTe NaTpoH,
nosepTatoun My Ty OAHIEID PYKOIO | yTPUMYIOUN IHCTPYMEHT
iHLLOIO pyKOtO.

LLlo6 BMTArHYTW HacazKy, NOBTOPITH OMKCaHI BULLE KPOKM 11 2.

Mepemukay weuakocTi (puc. A)

B iHCTpyMeHTi nepeabaveHo ABi WBMAKOCTI, Wo PobKTb 10ro Lie
6inbLW yHiBEPCANbHM.

MPUMITKA. He 3miHtoiTe WBUAKICTb Mif Yac poboTu
HCTPYMEHTY. 33BN YeKalTe NOBHOI 3yNMHKM IHCTPYMEHTY
nepes 3MiHOK WBUAKOCTI.

1. LLlo6 obpatu WemMaKICTb 1 (BUCOKMIA KPYTHUIA MOMEHT),
BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3aueKaiiTe 1oro NOBHOI 3yNUHKK.
MepemicTiTb KHOMKY NepemmKkaya WeKaKoCTi 7 Hasag (8
HanpAMKY Bid NaTpoHa).

2. LLlo6 0bpatu WenakicTs 2 (B1COKa WBMAKICTD), BAMKHITL
IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaliTe “oro NOBHOI 3ynnHKK. MepemicTits
KHOMKY NepemuKaya WBMAKOCTi 7 Bnepes (8 Oik naTpoHa).

AKLWO WBUAKICTb IHCTPYMEHTY He 3MIHWNACA, NepesipTe, U BN
10 KiHLA NepecyHynn KHOMKy nepemmnkada WBWAKOCTI Bnepes
abo Hazag.

Cenekrop pexumis (puc. A)

KinbLe nepemrkaya cenektopy pexvmis 6 MoxHa
BVMKOPVCTOBYBATU 1A B1OOPY BIANOBIAHOMO pexmMy poboTu B
3aNeXHOCTI Bif} CNOCODY 3aCTOCYBaHHA IHCTPYMEHTY.

[ina BbOpY pexumy nosepTaiiTe KinbLie, NOKW NOTPIOHNI
CUMBOS HE BUPIBHAETBCA 31 CTPINKOIO.

Cumson Pexum po6otn
E (BepanitHA
1-15 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB (M Binblue undpa, Tum Binbuwmii
KDYTHUIA MOMEHT)
T YnapHe ceepanittA (tinbku DCD709)

TpurepHuit nepemMnKay 3miHHOI LUBUAKOCTI
Ta peBepcMBHa KHonKa (puc. A, E)

[lpvinb BMMKAETbCA Ta BUMUKAETBCA HATVICHEHHAM Ta
BiNYCKaHHAM TPUrepHOro nepemukay 4. Yim cunbHiwe
HATVICHEHUI TpMrep, TUM BHLLA WBMAKICTb poboTy Apniio. Baw
HCTPYMEHT OCHaLLLeHO ranbMoMm. [1aTPOH 3ynMHUTBCA, KoMK
TpUrepHui nepemrkay dyae NOBHICTIO BigMyLLeHNIA.
PeBepcuBHa KHOMKA 5' BU3HAYAE HAaNPAMOK 0bepTaHHA
IHCTPYMEHTY, @ TaKOX € KHOMKOIO O10KYBaHHS.

+ [InA akTvBaLii 0bepTaHHA BNepes, BianyCTiTb TPUrepHii
nepemm1Kay Ta HaTUCHITb PEBEPCUBHY KHOMKY Ha Npasii
CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

+ llo6 0bpaTy 0bepTaHHsA Ha3af, HATUCHITL PEBEPCUBHY
KHONMKY Ha NiBili CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

MPUMITKA. PesepcriBHa KHOMKa Y LeHTPallbHOMY MONOXEHHI

6NOKy€ IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY CTaHi. [1pu 3MiHi NOnoMXeHH:

KHOMKM NepeKkoHanTeCh, Wo Tpurep BiANyLWeH.

MPUMITKA. He peKoMeHAYETbCA NOCTINHO BUKOPUCTOBYBATY

HCTPYMEHT 3 yCiM Aiana3oHoMm LWBUAKOCTEN. Lie moxe

NPU3BECTN [0 NOLWKOMKEHHA NepemMmKaya.

MPUMITKA. Npw nepLuomy 3amnycky iIHCTPYMEHTY NiCA 3MiHN

HanpAMKy 0bepTaHHs, BU MOXeTe NOoYyTV KnaLaHHA if vac

3anycky. Lie HopmanbHo i He € NokasHWKoM Npobnemu.

PEXXUM POBOTU

IHCTPYKUiT 3 BUKOpPUCTaHHA
TOMEPEAXEHHA: 3asxou dompumylimecs ycix
iHCMpyKUili 3 mexHiku 6e3nexku ma 8ion08IOHUX HOPM.
TMOMNEPELXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uk cepliosHuUx
minecHUx ywkKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8ioknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanauwmyeaHb 6o 3HIMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA A60
npunaods. Bunadkosudi 3anyck mMoxe npussecmu
00 mpagm.

Hanexne nonoxenusa pyk (Puc. )
TMOMEPELMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
mpasm, SABXAN npasuneHo posmawiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.

TMOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAN HadiliHo mpumadlme iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaodkosy 8iooady.

Mpw NpaBunbHOMY NOMOXKEHHI PyK HEOOXIAHO OAHY PYKY
TPVMaTV Ha OCHOBHIN pyyLi 3, a iHLY — Ha aKyMyATOPI.

Namna niacBiuyBanHa (puc. A)

Y NiACTaBL IHCTPYMEHTA 3HaXOANTbCA Namna NiACBIYYBaHHA 8.
MinceivyBaHHA BMAKAETbCA NPY HATUCHEHHI Ha TPUTEPHAN
nepemukay. licna BifnyckaHHA TpUrepHoro nepemmnkada
nifceiuyBaHHA byae npauioBaTy We [o 20 cekyHA.
MPUMITKA. [xepeno poboyoro ceitna nprsHayeHe ana
OCBITNEHHA De3nocepeHbOl POOOYOT MOBEPXHI Ta He
BIKOPUCTOBYETHCA B AKOCTI NiXTapyKa.
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BukoHaHHs onepauii (puc. A, D)
YBATA: LL|o6 3HU3UMU pUu3uK OMpUMAaHHa mpasmu,
3ABXXAM HaoitiHo 3akpinniotime 3a20mosky.

YBATA: [lepw Hix 3MiHUMU HANPAMOK 06epMAHH4,
00608'93K080 004eKkatimeca NOBHOI 3yNUHKU 08URYHG.

Mepw Hix po3noyatu po6oTy:

« BcTaHoBiTh NOTPIOHY LWUBMAKICTH 33 AONOMOroi0 NepemmKaya
weuakocTi 7. ne. nyHKT lMepemukay wisudkocmi.

« BcraHosiTb BignoBsigHe caepano abo iHWy HacaaKy B NaTPOH.
[lvB. nyHKT BcmaxoeneHHs ceepdna abo iHwoi Hacaoku 8
nampoH 6e3 Knoya.

YBATA:

« He sukopucmosylime ueti iHcmpymeHm 0514
3MilYBaHHA Ma eiokayysanHs nezkosatimucmux abo
8UbYXOHebe3neyHUX piduH (6eH3uH, cnupm, mowo).

+ He3miwydme ma He nepemiwiylime seeko3aumucmi
PIOUHU 3 8I0N0BIOHOI0 NOMIMKOIO.

BukopuncraHHA BUKPYTKIN
Liel IHCTPYMEHTY OCHaLLEeHMI MyGTOI0 YCTaHOBKM KPYTHOTO
MOMEHTY [I14 3aKpyUyBaHHA Ta BUKPYUYBaHHA KPINMAbHUX
enemeHTIB pi3HMX Gopm Ta po3mipis. Lindpn Ha KinbLi
nepemm1Kayda CenekTopy pexunmis 6 fonomaraiotb
BCTaHOBJIOBATY Aiana3oH KPYTHWUX MOMEHTIB AnA 3aKpyUyBaHHA
KpinunbHX enemeHTiB. Yum binblue Ludpa Ha KinbLji, Tim
BiNbLWMIA KPYTHUI MOMEHT i TUM BifibLLINIA PO3MIP KPiNnAbHOT
AeTani, AKY NOTPIOHO BUKOPUCTATH.
1. TToBepHITL KinblLie Nepemmnkaya cenekTopy pexmmis 6 y
noTpibHe nonoxeHHa. [l1s. nyHKT Ceslekmop pexumis.
2. HaTUCHITb TpUrepHWiA nepemmkay, NPUKNaaalouy TMCK no
NPAMIV NHIT 31 CBEPANIOM AOTW, JOKM KPINWAbHUIA enemeHT
He Oy/ie 3arnmbneHo B 3aroTOBKY Ha NOTPIOHY MOUHY.

PekomeHpaLii woao 3aKpyuyBaHHA KPinunbHUX

enemeHTiB

« [lounHaiiTe 3aKpyyYyBaTH 3 HU3bKIM KPYTHVM MOMEHTOM,
noTim NepexogbTe A0 OifbLUX 3HaUEHb KPYTHOMO
MOMEHTY, W06 YHUKHYTV NOLIKOAXKEHb 3aroToBKY abo
KpiNWbHOro enemeHTa.

+  BukoHaliTe Kinbka NpobHMX BKPYYyBaHb Y BiXOAM
MaTepiasny abo y HemoMiTHOMY MiCLji 3aroTOBKM, 06
BM3HAUMTW NPaBUAbHY NO3WLitO KinbLA NepemmKaya
CenekTopy PeXnMmIB.

CBepaniHHA E

1. YCTaHOBITb KifbLie Nepemmkaya cenekTopy pexxmmis @ Ha
cumson apuna. lns. nyHKT CestleKmop pexumis.

2. [IoTOpKHITbCA CBEPANIOM NOBEPXHI 3arOTOBKM.
MPUMITKA. 8/KOPUCTOBYITE NWLLE FOCTPI CBEPASa.

3. HaTWCHITb TpUrepHUMin NepemmnKay, NprKnagalour TUCK no
NPAMIN NiHIT 31 CBEPANOM, AOTH, JOKN KPINUNbHIIA enemeHT
He Gy/ie 3arnnbneHo Ha NOTPIOHY rMOUHY.

YBATA: Y pasi nepesaHmaxexHs yepes panmose
3aKpy4yB8aHHA C8ep0a NEPPOPAMOp Moxe
3YNUHUMUCA. 3a8X%0u 8U3Ha4atime NPUYUHy 3yNUHKU.
MiuHo ympumydme iHcmpymenm, ujob 6yna
MOX/IUBICMb KOHMPOI8AMU NOBOPOMU C8epONa i
YHUKHYMU mpasmu.

4. inA nonepeKeHHA 3akNMHIOBaHHA MOTOP MOBUHEH
npaLoBaTh, KONW BX BUTAraETe CBEPANIO 3 NPOCBEPANEHOrO
0TBOPY.

PekomeHpaaLii wopao ceepaniHHA

« [lpn cBEPANIHHI 3aBXAN NPUKNAAaNTe TUCK NO NPAMI
NiHiT 3 Bypom, ane He HaT/CKaiTe 3aHaATO CUNbHO, WO6 He
BUKNMKATL 3YMWHKY ABMIYHa ab0 BIiXMNEHHsA HacaiKu.

« Y PA3I3YNUHKWL APUNIO:

- HETAWHO BIANYCTITb TPUTEP, utarits cBepaio 3
00pob10BaHOi POHOYOT JINAHKN Ta BU3HAUTE NPUUMHY
3YMUHKN.

- HEHAMATAWTECA 3ANYCTUTU APWIIb
Y PA3I 3YMUHKKU, HATUCKAKOYN TA
BIANMYCKAKOYU NEPEMUKAY — LIE MOXE
MOWKOAUTU IHCTPYMEHT.

- [InA 3BeleHHA A0 MIHIMYMY PU3MKY PanToOBOrO 3aifaHHA
IHCTPYMeHTY abo NpoceepanioBaHHA MaTepiany
HACKPI3b 3MEHLLITb TUCK Ha IPWITb | 06epexXHO
BUCBEPANITb OCTAHHIO YaCTUHY OTBOPY.

CBepaniHHA BENVKMX OTBOPIB AiameTpom Bif 7,9 mm 4o 12,7

MM MOXHa CNPOCTUTY, AKLLO NONepeAHbo NPOCBEPANNTY

OTBIp BiA 4 MM [0 4,8 MM.

« [pv cBepaniHHi TOHKMX MaTepianis abo maTepianis,

CXWIbHYIX 10 PO3KOMIOBAHHA, NiAKNaAaiTe AepeB'AHMIA

OPYCOK, OO YHUKHYTM iX MOLUKOLKEHHA.

YpapHe ceepaninna T
YBATA! Bukopucmosytime 3acobu 3axucmy 0uxaabHuUx
wnaxia. 36epime Nus, WO 3aaULIUBCA, NUIOCOCOM
abo cucmemolo NU0BIOBEOEHHS, NPU3HAYEHOI 0/1A
Ub020 3aCMOCYBAHHS.

Tinbkn DCD709

BAXKJINBO! BukopucToByiite cBep/a 3 KapbiaHOIo BCTaBKOIO
ab0 CTIHHOIO anMa3HOI0 KOPOHKOIO, L0 PO3PaxoBaHi TiNbKM Ha
yAapHe CBEPAIIHHA.

1. BrbepiTb fiana3oH NoTpibHOT WBUAKOCTI/KPYTHOrO MOMEHTY
33 JOMOMOTOI0 NepeMmnKaya LBMAKOCT 7 3anexHo Bif
3anaHoBaHoi onepalii. YCTaHoBITb KinbLe nepemyikaya
CeneKkTopy pexvmis @ Ha CUMBON YAaPHOTO PUNA.

2. HaTUCHITb TpUrepHUi nepemuKay, 4oknagaloun Lo
YOAPHOT APWANI 3yCUNNA, AKE He AACTb IHCTPYMEHTY CUIbHO
BiflCKaKyBaTV abo «MifHIMATUCA» HAfl CBEPANIAMN.

PekomeHpauii Woao yaapHOro cBepaniHHA

+ HagmipHe 3ycunna npu3BOAWTb 4O 3HVKEHHA LWBMAKOCTI
CBEPANTIHHA, NeperpiBaHHA i 3HUXKEHHA YacToTK yaapis.

+ [naBHWit i pIBHOMIPHWIA BUXIf BIAXOAIB 3 OTBOPY BKa3ye Ha
HaneXHy LWBMAKICTb CBEPANIHHA.

- Ceepanitb NpAMO, TpUMaKUM APUNb Nif NPaBUAbHIM
KyTOM. He 3acTocosyiiTe 6iuHOro TUCKY 0 CBepAna nia
Yac CBepANTIHHA, OCKINbKYM Lie Npr3Bee [0 3aCMiYeHHA
OM0OKIB CBEP/A Ta CMOBINbHUTL WBUAKICTD CBEPASIIHHS.

+ fKWo y npoueci cBepANiHHA TNOOKYX OTBOPIB LIBMAKICTL
YAPHOTO CBEPASIIHHA NOYNHAE NafaTh, BUTATHITL YaCTUHY
CBEPANa 3 OTBOPY, BCE L€ HEe BUMVIKAIOUM IHCTPYMEHT, LWob
OUWCTUTY OTBIP BIf BIAXOAIB.
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YKPATHCbKA

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Baw enekTpuUHWiA iIHCTPYMEHT Npy3HaueHui na poboTy

MPOTATOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHiManbH1M 00CTyroByBaHHAM.

[losra 3an0BinbHa poboTa Npunagy 3anexnTb Bif HANEXHOrO

00CyroByBaHHA Npunagy Ta PerynapHoOro Moro OUULEHHS.
TOMEPEAXEHHSA: ljo6 3HU3UMU puU3uK ceplio3HUX
minecHux ywKooeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaZIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IeHHAM 000amK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkoauti 3anyck Moxe npusgecmu
00 mpagm.

3apARHNI NPUCTPIl Ta akyMynATOp He

nianAraioTb 06CNYroByBaHHIO.

O

N
3malLyBaHHA

Ball enekTpruHNiA IHCTPYMEHT He BrMarae
[0AATKOBOTO 3MalLyBaHHs.

oA

OunyeHHs
MOMNEPEAXEHHSA: Konu nun ma 6pyd cmaioms
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYY8amucs
6ing eeHmunAyitiHux omeopis, udysalime 6pyo ma
nus 3cepeduHU 0CHOBHO20 KOPNYCY 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogyime pekoMeH008aHi
3ac06u 3axucmy opearie 30py ma pekoMeHO08aHy
npomunus08y MAcky npu 8UKOHAHHI Yiei onepauii.

A MOMEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosylime
PO34YUHHUKU MA iHWIi aepecusHi XimiuHi 3acobu 0
oYUWeHHs Hememanesux demaned iHCmMpymeHma.
Taki ximiyHi pe4o8uHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, wo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emansix.
Bukopucmogytme 807102y 2aHYIPKY, 3MO4eHy auwe
800010 3 M'AKUM MUTOM. He 0o380n5time piouHi
nompanniamu 8cepeouHy iIHCMpyMeHmMa ma Hikosu He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

ﬂOAaTKOBi aKcecyapu
TOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3HaveHe supobHukom DEWALT,He nepesipsnoca
3 YUM NPUCMPOEM, Ui020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymMeHmMoMm Moxe bymu HebeaneyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMO8y8amu uwe pekomeHoosarHi DEWALT
npunados 3 yum NPUCMPOEM, W06 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MpPasmu.

3BePHITLCA 4O CBOTO Annepa ANA OTpYMaHHA NOAaNbLIOT

iHbopMaLii oo BiANOBIAHOTO NpMUNaaas.

3axucT HaBKONIMILHBLOTO CepefioBMLLA
Po3ainbHuii 36ip. MpUCTpOi | akyMynAaTOpy No3HaveHi
E LIIM CYIMBOJIOM, He MOXHa BMKIAATY 3 3BUYANHUM
NobyTOBMM CMITTAM.
— [puUcTpoTl i akyMynaTopy MICTATL MaTepiany, AKi MOXHa
BiIHOBVTU Ta NepepobuTY, LLO 3MEHLNTb NOTPEDY Y CUPOBUHI.
YTUNi3yiTe enekTpoTEXHIUHY NPOAYKLLIO | akyMynaTopy
BiZMOBIAHO 10 MiCLIEBMX NOMOXEHD. Binbl feTanbHy
iHbopMmaLito MOxHa oTpumaTh Ha caitTi www.2helpU.com.

NMpupatHicTb akymynaTopa ans

nepesapaaku
[laHa Moaenb akymynAaTopa nignArae nepesapaaui y Bunaaxy
3HUXKEHHA 1070 NOTYXHOCTI NPU BUKOHaHHI 3aBAaHb, WO
nonepeaHbO He BrMarany 0Cobnmamx 3ychib. HanpukiHui
TepMiHy Cllyx6u akymynaTopa yTunisyite oro y cnocio,
6e3neyHuii AnA HaBKOULWHBOTO CepeaoBuLLa.
« [0BHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITH 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
« JliTiiA-ioHHi akyMynATOPY MOXHa MOBTOPHO NepepobnATu.
BinnpasTe ix 40 cBoro Annepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
CTaHUio. Tam 3i6paHi akymynatopu 6yayTb nepepobneHi abo

3HVIU.I,E‘HY HaneXxHnm YHOM.
% "Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
Idstein, HimeyuuHa

BypobHuk:
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